Swiss Quality

Leistungserkléirung 1109-CPD-0072

Gultig fur die Lot-Nummern 906193 bis ******

M@L Universal-Fassadendibel

(Kunststoffdibel als Mehrfachbefestigung von nichttragenden Systemen zur Verankerung im Beton und

Mauerwerk )

:
mungo’

Verwendungszwecke gémaﬂ !ETAG 001 Teil 1 und 2

Allgemeine Bauart

Kunststoffdibel als Mehrfachbefestigung von nichitragenden Systemen

Untergrund Beton

Gerissener & ungerissener Beton min. C12/15 bis C50/60 gemaf3 EN 206-1:2003

Untergrund Mauerwerk

Mérteldruckfestigkeitsklasse mindestens M 2,5 gemaf3 EN 998-2

Bezeichnun Wi Minimale GréBe | Rohdichteklasse
e oder Format [kg/dm?3]
. i Mauerziegel, Mz DINV 105-
Untergrund 1 Nutzungskategorie “b Mz 20/2.0 100/ EN 771-1 240x115x113 = 2,0
. i Kalksandvollstein KSV DIN V 106-
Untergrund 2 Nutzungskategorie “b KSV 12/2,0 100/ EN 771-2 240x115x113 = 2,0
. Hochlochziegel HLz DIN V 105-100/
Untergrund 3 Nutzungskategorie “c HLZ 12/1,2 EN 771-1 300x240x240 1,2
v s Kalksandlochstein KSL/ | DIN V 106-100/
Untergrund 4 Nutzungskategorie “c KSL 12/1,4 EN 771-2 300x195x240 1,4
Untergrund 5 Nutzungskategorie “c” I'I/?I' Lochriggel EN771-1 300x195x240 0,84
attone
Werkstoff Dibelhilse Nylon PA6

Werkstoff Schraube 1

Stahl, gvz = 5 pm nach EN ISO 4042, blau passiviert

Werkstoff Schraube 2 (Rostfrei)

Nichtrostender Stahl, Werkstoffnummer: 1.4401, 1.4301, 1.4571

Zum Einsatz in (Korrosionswiderstand) Schraube 1

trockene Innenréume und Einsatz im Freien wenn Schraubenkopf gegen Feuchtigkeit
und Schlagregen geschitzt wird. Z.B. durch Fassadenbekleidung und Anstrich mit
einer weichplastischen dauerelastischen Bitumen-Ol-Kombinationsbeschichtung (z. B.
Kfz-Unterboden- bzw. Hohlraumschutz)

Zum-Einsaizin (!(nrrn inpc\uirlnrcfnnrl) Schraube 2

Trockene Innenréume und Verwendung im Freien (einschlieBlich Industrieatmosphére

(Rostfrei)

und Meeresndhe) oder in Feuchtrdumen, wenn keine besonders aggressiven
Bedingungen vorliegen

Belastung

statisch, quasi statisch

Temperatur-Bereich

b) -20 °C bis +80 °C (max. Langzeit-Temperatur +50 °C und max. Kurzzeit-
Temperatur +80 °C)

Feuerwiderstand
‘\“ il

R90 wenn zuléssige Last [FRk / (YM'yF)] < 0,8 kN gemaf3 TRO20

ETA - 11/0008 ausgestellt durch

DIBt Deutsches Institut fir Bautechnik

Auf der Grundlage von

ETAG 020, Teile 1-4

Konformitétszertifikat 1109-CPD-0072 ausgestellt von

IFBT GmbH, Leipzig

System der Konformitétsbescheinigung

2+
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Swiss Quality mungo“

Erklarte Lelsfungen uuf der Grundluge von ETAG 0020 Telle 1 bis 4
Wesenﬂlche Elgenschuﬁen
Moniagekennwerte Beton und Mauerwerk |
do Bohrernenndurchmesser [mm] 10
dew Bohrschneidendurchmesser [mm] 10,45
d: Bohrlochdurchmesser im Anbauteil [mm] 10,5
h, Tiefe des Bohrlochs bis zum fiefsten Punkt [mm] 80
Rrom Gesamﬂange im Veranerungsgrund [mm] 70
Montagekennwerte Beton ‘ ] | ‘ ‘
Um‘ergrund hmin [mm] Ccr,Nn [mm] Crin [mm] Smin [mm]
Beton =C12/15 100 140 70 140
Beton =C16/20 100 100 50 100
Montagekennwerte Maverwerk | L W o W
Einzelbefestigung Gruppenbefestigung
Smin1 [mm] Smin2 [mm]
Untergrund hoin [Mm] Crin [MM] Ain [Mm] senkrecht zum parallel zum
Rand Rand
Mavuerziegel
Mz 20/2,0 115
Mz DIN'V 105-100/ EN 771-1
Kalksandvollstein
KSV 12/2,0 115
KSV DIN V 106-100/ EN 771-2
Hochlochziegel HLz 100
HLZ 12/1,2 240 250 200 400
DINV 105-100/ EN 771-1 )
Kalksandlochstein KSL
KSL12/1,4 240
DINV 106-100/ EN 771-2
ltal. Lochziegel
Mattone 240
EN771-1 ‘
Versagen des Spreizelements (Schraube) Zug | W L ‘
Schrauben-Material Stahl, gvz Rostfrei
N« Charakteristische Zugtragfahigkeit [kN] 15,9 18,5
YomaN Teilsicherheitsbeiwert Stahlversagen Zug [] 1,5 1,87
Versagen des Spreizelements (Schraube) Querkraft =~ ; e i e
Vees Charakteristische Quertragfahigkeit [kN] 7.9 9,2
Yy Teilsicherheitsbeiwert fur Stahlversagen Querkraft [-] 1,25 1,56
Biegung bei Anwendung in Beton und Mauerwerk i T e |
My s Charakteristisches Biegemoment [Nm] 16,2 15,2
Yim,s Teilsicherheitsbeiwert fir Stahlversagen auf B[egung [-] 1,25 1,25
Versagen durch Herausziehen (Nylonhiilse) Beton ‘ : ki ‘ Wi
Nt p.er Charakt. Zugtragfahigkeit in gerissenem Beton ZC12/15 [kN] 1,5
) Teilsicherheitsbeiwert [-] 1,8
Niicp.er Charakt. Zugtragfahigkeit in gerissenem Beton =C16/20 [kN] 2,5
s Teilsicherheitsbeiwert [-] 1,8
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'Betonausbruch und Betonkantenbruch fiir Einzeldiibel und Diibelgruppen gem&f ETAG 020 Anhang C

Betonausbruch und Betonkantenbruch fiir Einzeldiibel und Diibelgruppen

Zualast 2)

NRk,c = 7»2'w}fdc.a.rbe ‘het"s :

C

=Ny,
Rk,
Cern

N
L
7,2 \ffek cue
._E__ < 1
ccr.N

Querlast 2)

VRk.c =045 ‘\Jdnom g (hnom /dnom )D'2 : ‘\} fck.eube - 6‘1,5 g (

maximal Werte fir C50/60

15¢,

0.5 h 0,8 c 0.5
. mit: 2
) (5] ESER

cy Minimaler Randabstand in Lastrichfung
Co Randabstand vertikal zu Lastrichtung 1
fokcube  Nominelle charakteristische Betondruckfestigkeit (Wiirfel),

Partial safety factor Yy

1.8

Versagen durch Herausziehen (Nylonhiilse) Mauerwerk

Bezeichnung

Mindestdruckfestigkeit F,,

Charakteristische Tragfahigkeit Fge

[N/mm?) for Zug, Querlast oder Schréigzug

Untergrund 1 Nutzungskategorie Mavuerziegel, 10 20
“p" Mz 20/2,0 !
Untergrund 1 Nutzungskategorie Mavuerziegel, 20 30
“b" Mz 20/2,0 !
Untergrund 2 Nutzungskategorie Kalksandvollstein 10 15
“b” KSV 12/2,0 4
Untergrund 2 Nutzungskategorie Kalksandvollstein 20 25
“p" KSV 12/2,0 !
Untergrund 3 Nutzungskategorie Hochlochziegel HLz 12 192
“c" HLZ 12/1,2 !
Untergrund 3 Nutzungskategorie Hochlochziegel HLz 20 20
“c" HLZ 12/1,2 !
Untergrund 4 Nutzungskategorie Kalksandlochstein KSL 8 19
“c” KSL 12/1,4 !
Untergrund 4 Nutzungskategorie Kalksandlochstein KSL 12 20
“c KSL 12/1,4 !
Untergrund 5 Nutzungskategorie ltal. Lochziegel

un 10 0,9
c Mattone

Teilsicherheitsbeiwert ™ 2.5
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Swiss Quality mung°®

Verschiebung unter Zuglast in Beton und Mauerwerk ‘ ‘1 L
N, Gebrauchslast [kN] 1,2
Snojer Kurzzeitige Verschiebung unter Zug [mm] 0,06
B Langzeitverschiebung unter Zug [mm] 0,12
Verschiebung unter Querlast in Beton und Mauerwerk W i

\% Gebrauchslast [kN] 4,5
Svo Kurzzeitige Verschiebung unter Querlast [mm] 3,0
Sveo Langzeitverschiebung unter Querlast [mm] 4,5
Feverwiderstand o il e b
N o590 Zul Last for Feuerwiderstand R90 bei Fassaden [kN] =0,8

Die oben genannien Leistungen gelien fir folgende Arfikelnummern.

b A No
i [mm] i i
80 1060108
100 1060110
120 1060112
140 70 1060114
MQL-ST 160 90 1060116
Senkkopf T40 180 110 1060118
200 130 1060120
240 170 1060124
280 210 1060128
300 230 1060130
80 10 1060208
100 30 1060210
120 50 1060212
140 70 1060214
MQL-SS 160 90 1060216
Sechskantkopf 180 110 1060218
200 130 1060220
240 170 1060224
280 210 1060228
300 230 1060230
80 10 1060308
MQLK-STB
Bundschraube und Kragen 199 a0 1050818
120 50 1060312
80 10 1070108
100 30 1070110
120 50 1070112
MQL-STr
Rostirei, Senkkopf T40 140 70 1070114 .S
160 90 1070116 §
180 110 1070118 =
200 130 1070120 =
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Swiss Quality

Die Leistungen der oben beschriebenen Produkte stimmen mit den erklérten Leistungen Uberein.
Diese Leistungserkl@rung ist ausgestellt in alleiniger Verantwortung von Mungo AG.

Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

i Orf;Und ch‘furﬁ“::‘ L Unferschriﬂ;m__;_g)%;‘

‘Name und Funkiion

— {

Hans-Peter Brosi

. . Olten, 04.06.2013
Head of Quality Management & Purchasing ! / @4 4/ >
/,5/7/94/ Widosiea

Weitere Informationen:

Die Haftung for Druckfehler ist ausgeschlossen. Der vollsténdige Inhalt der entsprechenden ETA ist einzuhalten.
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